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KelelT>s szerkeszt^ : 
Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal. 
Hirdetések ára dí jszabás szerint 

FSLtllÓ G V U l ^ ^ ^ / S Z E R K E S Z T Ö S É G ES KIADÓHIVATAL: 
Komárom, Iskola utca 13. szám. 

A d r á g a s á g 
é s a 33-as b i z o t t s á g . 

A legsúlyosabb válság előtt 
állunk. M i n d e n n a p i kenyerünk, élel
m i c ikkeink, ruhaneműink, szóval 
létfentartási legelemibb szükséglete
ink megszerzéséért nap-nap után 
m i n d erősebbküzdelmet kell v i v n u n k . 
A beszerzési árak ijesztő emelke
dése borzasztó holnapot jósol, két
ségbe ejtő jövőt igér. Pénzünk értéké
nek hanyatlása, a valuták nagy 
ingadozása elszomorító tünemények 

M i lesz, ha ez igy tart t o v á b b ? 
. - i drágaság problémáját nem 

f f ; .^ette a „Komárom és Vidéke" . 
,sem célunk, hogy oly témát boncol
gassunk, mely talán csak az elke
seredést fokozhatja, de a kézre 
adott újságcikk nyomán javulás 
nem állhat be. M i sem könnyebb, 
mint éles kritikával támadni akkor, 
midőn segíteni nem tudunk a ba jon. 
Ezért viseljük némán szegény csonka 
Hazánk polgárainak legnagyobb 
szenvedéseit s nem irunfe közös 

sorsunk legégetőbb bajáról , a drá
gaságról. 

A drágaság megfékezését, m i 
itt a belső (értsd csonka részen) 
forgalomban elsősorban a közös, 
egységes törekvésben, akaratban, 
munkában látjuk, hol a magyar 
testvérmegértés diktálja az árakat a 
termelőnél, kézművesnél és keres
kedőnél. A z egyéni önzés, kapzsiság 
megannyi gyarló emberi tulajdonság 
helyett itt nálunk a „nagy megújho
d á s " korában a testvéri-szeretetet 
véljük a leghathatósabb szervnek a 
drágaság letörésére. H a a magyar 
érzés a szivekben lángol és a lel
keket táplálja, úgy a meggazdagodás 
vágya helyett a magvar felebaráti
szeretet lesz az a m i kiöl m i n d e n 
uzsorát önmagunkkal szemben. 

Mint mindenben , úgy e kérdés
ben is ezen irredenta elv vezet ben
nünket, így a drágaság megfékezését 
a helyi sajtó feladatából kivettük, 
nem törődve a tóvárosi lapok szen
zác ióéhes tudósításaival. \ ártuk az 
illetékes hatosagaink, iörvénvhozó-
testületünk. a nemzet és annak m i n 

den egyes fiának egységes, össze
tartó, a közre kiható eredményes 
munkáját . 

A turáni-átok ijesztő képe azon
ban újra felüti fejét. A z élniakarás 
legborzasztóbb pillanatában ott a 
nemzetgyűlésen m a ismét nem a 
H a z a sorsa vezeti legfőbb törvém-
hozóinkat. A pártvillongás meddő 
harca vakká teszi azokat, kikre rá
bíztuk önmagunkat, kiktől várjuk, 
hogy oly helyzetet teremtsenek, hogy 
Magyarországot visszaszerezhessük 
mi magunknak . 

A drágaság letörésére 33 tagi: 
bizottságot küldött k i a nemzetgyűlés. 
E m i n d e n pártot képviselő vegyes 
parlamenti szűkebb a lakulatnak a 
feladata, hogy sürgős törvényjavas
lattal , alkotó munkával dolgozzanak 
Magyarország talpraállitásán. A nem
zetgyűlés munkanapló jábólolvassuk, 
hogy a 33-as bizottság üléseiről az 
ellenzék távoltartja magát. A m u n 
kából nem veszi k i részét. 

Nem az újság feladata az ítélet. 
M i n d e n Hazáját szerető és sa já ! 
sorsát féltő polgárnak kötelessége 

Házasságom naplójából. 
i : Lebisch V i n c f . 

Á szoba s a r k á b a n , a kinai váza alatt 
ültem mint újdonsült félj. Egy bőrfoteltben, 
keresztbevetett lábbal az asszonyka. I lat 
hét mult el már e sküvőnk napja óta. Ilyen
kor előfordulnak már Kis cse tepaték . (Én 
se hittem, mig nőtlen voltam !) 

A feszültség ott lógott már pár napja 
a levegőben. Az asszonyka kapkodva tett
vett, feldöntötte a vizespoharat, tésztája 
nem sikerült, a tej kifutott, pedig a min
denessel együtt vigyázott rá a konyhán* 
De ez ilyenkor már igy szokott lenni. 

A villamos bateria megtelt tehát, az 
volt mosl már a kérdés , ki fogja kisütni, 
kinek lesz mersze h o z z á ' / S ahogy ig\ 
ültünk, mindketten ereztük, hogy most fog 
törtenni valami. Ta lán rettenetes lesz az 
a valami, talán katas/.troi<ális é le tünkben . 

En zavartan nyomkodtam a cigarettát, 
a hamu ta r t óba . Fe leségem, ki eddig az 
újság mögött sáncol ta el magát s onnan 
mint erös várból eregette ki megfigyelő 
pillantásait , most ölbe rakta lapját es ha
tározot tan, bát ran nézett rám. 

— Sehogyse tetszik nekem a maga 
vise lkedése , Jo lánka , kezdtem kissé bátor
talanul. 

— Nekem sem a tied — volt a ha
tározott vá lasz . 

Ta l án m e g m o n d h a t n á az okát — 
firtattam tovább 

Mondd meg te. Ennyire e lőzékeny 
lehetnél. Hat heti h á z a s s á g után még kér
hetünk egymástól egy kis udvar i a s ságo t 
férjünktől. 

— Kijeíentem becsület Sza\ amra.hogy 
nem neheztelek magá ra . 

A/, asszonyka kissé kiegyenesedett. 
— Engem pedig bánt valami. 
Hadd halljam, Jo l ánka . s/.<>itam 

kíváncs ian . 
Hat hete kérlek, hogv tegezz s ma 

is magázol . Utá la tos vagy. Nem is hiszem! 
amit hat hete duruzsolsz a fülembe. 

Ezt az egyel ne kérjed tőlem. Csa
l ádunkban mindenkit magáz t am, nem tu
dom megszokni Ezt az egyel ne kérjed 
tőlem ! 

— Nem tudsz h o z z á m melegedni. 
Rideg \ ag\ 

— Hadd kérlek — vigasztaltam, 
dehogy is vagyok rideg. Ellenkezőleg, 
mindig valami bántót , valami lealázót érzek, 
ha férfi nőt tegez. 

— Furcsa bogaraid vannak. A tegezés 
éppen a b i z a l m a s s á g jele. K i tudja, mi 
van emögötl a m a g á z á s mögöt t ! M e g u n t á l ? 
Szebbet, jobbat, sz ínesebbe t találtál talán ? 

— Ugyan Jo lánka , miket beszé lsz ? 
— feleltem kedvet lenül . 

Evvel fogtam magam es Jo lánka 
mellé ültem. Kezét megsimogattam. 

— Ennyi az egész, ezért tartasz ha
ragot ? É rdemes ezért, kis a ranybogár . 

Ez kellett neki. Asszony volt, mint 
a többi. Mihelyt megsimogatják, becézik 
vége mindennek. Felülkerekedet t . Most már 
az tán igazán nem lehetett vele birni. Ked
vesen mosolygott, gyengéden megfogta az 
á l l a m a i 

— Ugye megteszed ? Tegezni fogsz 
e z e n t ú l ? — kérdezte roppant édesen , hogv 
a szivem köré gyűlt minden vérem. 

Furcsa természet van azonban ben
nem is. Makacs kálomista csa ládból szár
mazom. Mikor elvettem az asszonyt, aikai-
mas pillanatban azt súgta oda a p á m : 

— Gyerek, meg ne feledkezz arról, 
hogy te vagy az ur a h á z b a n ! 

S ez az atyai intelem folyton ott le
begett felettem és bántot ta férfiönérzetemet. 
ha az asszony makacskodott. 

Ugye tegezni fogsz ezen tú l ' / suttogta 
Jo l ánka s a szeme lángolt a belső melegtől. 

Ha nem vigyázok magamra, meginog 
bennem a családfentar tói becsület . Kerek* 
kijelentettem az a s s z o n y k á n a k : 

— Édes Jo l ankám, erről szó sem lehet I 
Ez éppen elég volt fe leségemnek. 

Faképné l hagyott es közönnyel nézett ki 
az ablakon. 

Éppen akkor lepett be a p á m a sz 
bába- Faluról jö t t , .hol korcsmája volt. (S 
egy nya lábra va ló takarékbeté t - köny
vecskéje.) 
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beleszólni a b b a a merész és veszé
lyes pártoskodö já tékba , mely ott 
fenn a nemzetgyűlés bizottságában 
fo ly ik . A z ellenzék nagyhangú k r i 
t iká jának meg kel l szűnnie. A drá
gaság nem az ellenzéknek szánt 
beszédtárgy, amive l az amúgy is 
n< héz viszonyok közt dolgozó kor
m á n y z á s munkáját lehet támadni, 
hanem sürgős, azonnal i megoldásra 
váró feladat. 

Félre e kérdésben a pártosko-
dassal, lássunk az egységes, komoly 
munkához . Felelősségtel jes m u n k a 
hozhat áldást. Ez vethet gátat a 
további drágulásnak. 

Képek a megszállott területeinkről. 
(Uj rovatot nyitunk, melyben a megszállott részről, 
anyavárosunk és vármegyénkről köziün* egyes sze

melvényeket.) 

A z anyavarosban m e g f o r d u l t át
kelők ú j s á g o l j á k , hogy odaát újfajta 
ö n t ő z ő g é p e k jöttek divatba 

A z u j ö n t ö z ő g é p a n n y i r a m o d e r n , 
h o g y m a r ló- igaerö sem kell h o z z á 
E g y e t l e n egy e m b e r is e l e g e n d ő a ke
z e l é s é r e . Szerkezete is a n n y i r a e g y s z e r ű , 
h o g y b á r m e l y i k b á d o g o s m e s t e r k ö n n y ű 
szer re l e lkészítheti . Ola ozasa pá l inká
va l történik. 

A z e g é s z g é p e z e t n e m all m á s 
ból , m i n t egy felül félig fedetlen badog-
h e n g e r b ő l , a m e l y n e k az oldalából ré
z s ú t o s a n egy v é k o n y c s ő nyúlik k i , s 
erre erősitik a kör tea lak ' j v iztöicsért . 

M ű k ö d é s e akként történik, hogy a 
g é p k e z e l ő fogia a g é o e t , az utca i h y d -
ransból vagy b á r m e l y i k v ízvezeték i csap
ból meqtölti v izzel s egyik k e z é v e l a 
henger felső r é s z e n , — a m á s i k k a l a n 
nak oldalán a l k a l m a z o t t fogantyú jáná l 
fogva a hengert félrebillenti, m e l y m o z -

Fürkesző tekintete végigsiklott m i n d 
kettőnkön s ezt mondta a s z o k á s o s üdvöz
lés mel lőzéséve l : 

— Gyerekek, az nem megy, hogy hat 
hét m ú l v a sutba dobjátok a mézeska lácsot . 
M i az . ; Gyertek ide, vagy m i ! 

Megfogta mindkettőnk kezet s hol az 
egvikre, hol a más ikra nézett 

— H o l a hiba , g e r l i c é m ? — kérdezte 
J o l á n k á t ó l . 

— Még ma is m a g á z ! mondta 
d u r c á s a n feleségem. 

— S neked mi ba jod ? — kérdezte 
éntőlem. 

— En azt nem bi rom k i m o n d a n i . Nem 
szokta meg a fülem. 

— Gyerekek vagytok még. igazi gye
rekek ! K ü l ö n b okot nem találtok a ha
ragra, m i ? Ejnye, Ferko, hát csak a n n y i 
gava l lér ia van b e n n e d ? Miért nem teszed 
meg a kis c irmos k ívánságát , mi ? 

— A p a ! — szóltam hozzá könyörgő 
tekintettel , — nem emlékszik , hogy m i t . . . 

Csaknem kiböktem ott az asszony 
előtt a t itkos intelmet. 

A z oreg megértett s már kész volt 
az Ítélete, amit a feleségemre m o n d o t t : 

— Te meg J o l á n k a , szintén enged
hetnél kissé merevségedből . Látod, hogy 
meghal ez a gyerek, ha k ivész h á z á b a n 
a m a g á z á s . M a g á z d hát, legyen meg az 
ő k í v á n s á g a is. 

S nem engedett az öreg, m i g meg 
nem csókoltuk egymást a béke je léül . 

A z ó t a tegezem a feleségemet, ő meg 
m a g á z . 

du la t ra a hengerben levő v í z t ö m e g a 
k ö z l e k e d ő c s ö v e k t ö r v é n y é n é l fogva a 
v é k o n y a b b c s ő b e t o d u i , hol a c s ő ve
g é r e illesztett tö lcsér l ikacsain a lka lmas 
k imenete l t ta lá lván, — igen s z é p , v é 
k o n y sugarakban h u l l az utca kö
v e z e t é r e 

A g é p k e z e l ő n e k a k c r e l e s s é c e ar
ról g o n d o s k o d n i , hogy az öntözés egyen
letesen elosztva történjék E célból a 
m i n d ö s s z e nehany k i l o g r a m m n y i s u l y u 
gépet az emiitett fogantyúnál fogva — 
amelyet k ö z ö n s é g e s e n . . fű i ' -nek is szok
tak nevezni lépésről l é p é s r e t o v á b b v isz i . 

Íme enny i re haladt m á r a n y a v á 
r o s u n k , amióta a csehek teriesztik oda
át a kultúrát. 

D e , hogy 9 csehek d i c s ő s e g e ne 
legyen tél ies . — az átkelők között 
akadnak o l y a n o k is, akik — b i z o n y a r a 
i r igységbői — azt állítják, hogy a fent 
leirt m o d e r n ö n t ü z ó g é p n e m e g y é b , 
m i n t az ősrég i m a g y a r ö n t ö z ő k a n n a , 
a m e i y létét j o b b á r a a Dosztá l tes tvérek 
és B a k o s K a r o l y iparos po lgár tá r sa ink
nak k ö s z ö n h e ; ; . 

D e szak í t sunk v é g e t a t r é f á n a k ! 
Átkelőink igazat m o n d a n a k ' Odaát 

a n é p i e s e n D o m a n y - k o c s i n a k elnevezett 
hata lmas m o d e r n v á r o s i ö n t ö z ő g é p e k 
helyett v a l ó b a n kézi ö n t ö z ő k a n n á k k a l 
locsol lak az utcákat . Á l l a n d ó a n egy 
e g é s z sereg e m b e r fogialkoziK az ut 
cák ily m ó d o n v a l ó ö n t ö z é s é v e l . 

M a g y a r á z a t a pedig az a d o l o g n a k , 
hogy a v á r o s az ezrekre m e n ő m u n 
kanélkül iek egy részét ily m ó d o n k é n y 
telen fog la lkoztatn i , hogy éhen ne h a l 
janak . 

í m e ez a k ü l ö n b s é g a hires cseh
s z l o v á k r e p u b l i k — s a s z e g é n y , k o l 
dus M a g y a r o r s z á g k ö z ö t t ' 

Ott az a n y a v á r o s é h s é g - m u n 
kákat kényte len végeztetn i . — ná lunk 
pedig az u i o n a n epitett t isztviselő es 
m u n k a s l a k a s o k n a l a v í z v e z e t é k i hálózat 
kiépítéséi m u n k a s h i a n y okából k é n y 
te lenek v o l t u n k beszüntetn i , m e r t az ott 
a l k a l m a z v a volt m u n k a s o k e l m e n t e k a 
s o k k a l j ö v e d e l m e z ő o b aratasi m u n k á k r a 

O k o s a n cseiek^dtek A v ízveze ték i 
há lóza t k iépí tése v a r h a t egy kis ideig. 
D e az áldott m a g y a r anyafö ld arany
k a l á s z t e g e r e — a m i életünk es re
m é n y s é g ü n k — egy p i l l anat ig sem 
v á r h a t ! 

V é g t e l e n s z o m o r ú do log az, a m i 
odaát történik ! 

D e m i n t h a az i g a z s á g o s Isten sújtó 
keze n e h e z e d n é k ránk büntetésül azér t , 
mert ezereves h a z á n k a t oly hi tvány es 
g y á v a m ó d o n á tengedtük — egy m é g 
h i t v á n y a b b r a b l ó b a n d á n a k 

M a g y a r testvére ink o d a á t ' M i k o r 
repará l juk ki az e lkövetett h i b á t ? 

A fertőző betegségek okozói 
A földön élő ö s s z e s t e r e m t m é n y e k 

között a b a k t é r i u m o k v a n n a k leg ;obban 
e l ter iedve . T u d j u k , hogy a baktér ium 
n e m m á s , m i n t szabad s z e m m e l n e m 
látható pá lc ika- vagy g ö m b a l a k u a p r ó 
n ö v é n y k e , a m e l y a g o m b á k c s a l á d aba 
ta r toz ik . H a a s z e m ü n k o lyan ftles v o l n a , 
m i n t egy nagyí tó ü v e g , a k k o r a h o v a 
csak n é z n é n k , mindenütt látnánk bakté
r i u m o k a t . A földben, a v í z b e n , a leve

g ő b e n , a kü lönböző t á r g y a k o n , r u h á z a 
t u n k o n , sőt testünk belseieben is a 
DakteriumoK s o k f é l e s é g e él. 

S z e r e n c s é r e a baktér iumok n e m 
m i n d e g y i k fajtája okoz m e g b e t e g e d é s e 
ket, sőt vannak o lyanok , melyek je len
léte neikül az életnek n e m egy m e g 
n y i l v á n u l á s a vo ina lehetetlen így például 
a tej megalvadasa , a bor e r j e d é s e , a 
k e n y é r m e g k e l é s e es sok m á s , a m i n 
dennapi életben k ö z ö n s é g e s volta miatt 
föl sem tünő íe lenség a baktér iumok 
j e l e n l é t é n e k e r e d m é n y e . A z a k ö r ü l m é n y 
a z o n b a n , hogy a baktér iumok százféle-
s e g é n e k e g y r é s z e ártalmatlan é s s z ü k 
s é g e s , n e m szabad hogy elbizakodottá , 
sőt gondta lan tegyen bárkit is a bak
tér iumokkal szemben va ló magatar tás t 
iiietőleg Mert b izony , sa jnos — a sok 
haszon mel let t , amelyet a baktér iumok 
jelenlétükkel o k o z n a k — m e g több b a j 
nak, b e t e g s é g n e k a forrásai . 

A legtöbb j á r v á n y o s , fertőző beteg
s é g a baktér iumok m ű v e s ezek a ter
jesztői. H a egy beteg ember vagy állat 
testébői a k ó r o k o z ó baktér ium e g é s z s é g e s 
e g y é n r e kerül , azt is nagyon k ö n n y e n 
megbetegí t i . A b e t e g s é g e t o k o z ó b a k t é 
r i u m o k — tehát a fertőzés — t e r j e d é 
s é n e k sok ú t j a - m ó d j a v a n . Sok beteg
s é g ter jed az ér intkezés , k é z f o g á s , csók 
Útján, m á s o k a t az e v ő e s z k ö z ö K , i v ó p o 
harak , r u h a d a r a b o k közvet í tenek T e r 
j e d h e t a ragá ly a l e v e g ő úi fi, a p o r r a l , 
a beteg kiköhögött , trüsszentett v á l a d é 
kával ; az e t e l n e m ű e k , az i v ó v í z m i n d 
m i n d terjesztőbe lehet a külön. eteg-
s é g e k n e k N y á r o n különösen az W lek, 
főleg g y ü m ö l c s ö k útján ter jednék 
l a r v á n y o s b e t e g s é g e k , m i n t a m i l y e n 
kolera , tífusz, v é r h a s stb. S o k a n talán 
úgy g o n d o . k o d n a k — é s eieg helyte le
nül — hogy ha fertőzöm is m a g a m a t , 
m a i d szedek be v a l a m i o r v o s s á g o t . Ez 
a iegheiyte lenebb g o n d o l k o d á s m ó d 

A fertőzés ellen egyetlen o r v o s s á g 
az, hogy v é d e k e z z e m eiiene, ü g y e l e k , 
hogy ne fer tőzzem m a g a m a t , vagyis a 
fertőzés e l k e r ü l é s e Ezt pedig csak a 
t i sztaság útján érhet jük el . A n y á r o n 
fellepő fertőző b e t e g s é g e k , l á r v á n y o k 
e l k e r ü l é s e cél jából tehát az é tkezésné l 
a l egnagyobb ó v a t o s s á g g á ! kell el járni . 
N e c s o m a g o l i u n k szennyes , poros pa 
p i rosba eteít, e d é n y ü n k e t tartsuk mindig 
tisztán, ne i g y u n k i smeret len vagy 
szennyes v ízből , ne e g y ü n k g y ü m ö l c s ö t 
ane ;kü i , hogy előzőleg m e g ne m o s n á n k 
é s a m i szinten nagyon fontos, e v é s 
előtt mossuk m e g kezünket H a ezeket 
az e lemi s z a b á l y o k a t b e t a r t j u k m i n d e n 
a l k a l o m m a l , sokka l k ö n n y e b b e n v é d e 
kezhetünk lathatat lan e l l e n s é g e i n k : a 
baktér iumok s az általuk okozott s z ö r 
nyű b e t e g s é g e k el len. 

N e reste i jük , hogy ó v a t o s a k va
g y u n k , m é r t : . jobb félni, m i n t m e g i j e d n i " . 

H Í R E K . 
8t**méiyi hé*. Dr. Beöthy L á s z l ó , 

a budapesti Király S z í n h á z igazgatója , né
hai dr. Beöthy Zsolt egyetemi tanár fia 
folyó hó 2 1 . -én városunkban időzött és 
látogatást tett A l a p i G á s p á r főjegyző, po l 
gármester helyettesénél és a Beöthy csa
lád nevében köszönetét fejezte k i a vá ros 
közönségének azért az elhatározásáért , 
hogy az Iskola-utcát néhai atyja nevéről 
Beöthy Zsolt utcának nevezte el . 
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Előfizetési felhívás! A város és var
megye egész területén mindenhol ott kei! lennie 
a „ K o m á r o m és Vidékének* 4 . 

Keresz tény és magyar irredenta egyetlen 
politika: hetilapunkat nem nélkülözheti senki 
sem. Ter jesszük, fizessünk, fizettessünk elő 
helyi lapunkra 

Eiő;izete£l ára : 
Fé lévre I 10 korona. 
Negyedévre 55 
Egy hóra 20 
Egyes szam ára 5 
..KOMAROM ÉS VIDÉKEKIADÓHIVATALA 

Személyi hir D r . C z c b o r Imre. 
Komárom és Esztergom vármegyék és Koma
rom thjf. sz. kir. város főispán a hivatalos u'on 
f. hó 20.-án csütörtökön Esztergomban, 21 . -én , 
remeken pedig Budapesten tartózkodott . 

Kitünteteti ja rá sor vas. Dr, Vtrágh 
Gyula, a tatai járás tiszti orvosának, tb. vár
megyei tiszt; főorvosnak a m kfif« munkaügy i 
es népjóléti miniszter a vá rmegye es annak 
tata; j á r á sában a Közegészség terén kifejtett 
hosszú és e r e d m é n y e s munká jának e l i smeréséül 
a magyar királyi egészségügyi tanácsosi c:met 
a c c m á n y o z t a . 

Eisö mise. Diosy Akcs bencés tanár , 
Diósy Ede takarékpénztár i ségjegyző fogadott 
.a, va sá rnap tartótra P a n r . o n h a i m á n első 

miséjét nagy ünnepséggé ! A fiatal pap manu-
duKtcra j ánd i Bernandin ceüdömöiki apát voit. 
Diósy Ákost a pannonha'mi főapát az eszter
gomi főgimnáziumhoz rendelte t aná rnak . 

B í r d Lucián komáromi főgimnáziumi uj 
tanár , aki a napokban foglalta el uj ál lását , 
ma tart a első miséjet Zsi tvauj ía iun. meiyen a 
komáromi r endháza t Mcrocz Emílián házfőnök, 
az elkülönített b e n c é s egyházak esperese 
képvisel!. 

A városi tisztikar kiegészítése 
Olvasóink előtt b izonyára ismeretes, hogy 
P a k u Gyula e l távozásával , ilielőleg néhai 
P c n g r a c z Miklós e lhalá lozásával a városi 
főp -nztári áliás megüresede t t Mivei ez az á h á s 
" M?ni>á!]d rendelkezések é t e lmében csak ide
iglenesen tölthető be r C / o b o r Imre főis
pán ezt az áiiást V e r m e s Lajos községi 
•egyzővel helyettesittette A vá osi s zámvevőség 
m ű k ö d é s e teijesen szünete l azóta , mióta F r i d-
r i c h János városi főszamvivőheiyet tes állásától 
megvál t A min i sz te r t anács fe lha ta lmazása 
aiapján dr. C z o b o r Imre főispán Komárom 
város főszámvivőjévé G a á l Éneire, m kir. 
belügyminiszter i s zámvevőség i tanácsos t nevezte 
ki . G a á l Endre tiz éven keresztül voit Kolozs
vár város főszámvevő - helyettese, onnan a 
román megszá l lás Következtében volt kénytelen 
menekü ln i és két év óta a belügyminisztér i 
umban teljesített szolgálatot , ahoi kiváio szak
tudásáva l a legnagyobb e l i smerés re szolgáit 
rá. Az uj főszámvevő m ű k ö d é s e elé a .egjobb 
reménységekke l nézünk. 

A komáromi rámái kathotikme 
egyház képvisetőtestiUete f. hó 2 3 - á n , 
v a s á r n a p dé után 3 órakor a római kathol'kus 
iskola helyiségében ü é s t tart 

WlŐléptetés a portánál A Komárom 
4. sz. posta ügynökség meiiett működő m kir. 
postai és távirdai kirendel tség főnökét, S k o v-
' o n s z k y József posta főtisztet Igazgatósága 
felügyelői rangba és fizetési osztályba helyezve 
előléptet te . Hivatalvezetés 'ven kiváló, munká ja 
ban szorgalmas, a felekkel szemben megkü
lönböztetet t e lőzékeny maga ta r t á sú hivatalfőnök 
jól megé rdeme l t e lő lép te téséhez őszinte szivből 
gra tulá lunk 

Köszönetnyilvánítás Dr. Konkoly 
Thege Balázs ügyvéd ur két padot volt szives 
a jándékozni a város közönsége részére Eze
ket a padokat az Iskola-utcában áll í t tat tam fel 
Ezért az adományér t a város közönsége ne
vében ez uton mondok hálás köszönetet . Alapi 
G á s p á r s k főjegyző, polgármester h 

Előfizetőinknek. Ki még nem küldte 
be előfizetését, azt ha ladékta lanul adja postára 
k iadóhiva ta lunk c imén 

Uj ügyvéd. A pozsonyi ügyvédi kamara 
dr. K a m r á s József volt törvényszéki birót és 
t anácse lnököt , a megszállot t terület jogászvi lágá 
nak e kiválóan képzett tagját az ügyvéde* névso
rába Komárom székhellyel bejegyezte 

Köszönetnyilvánítás. Mészáros Mi
hály hengermalom tulajdonos 25.000 ko
ronát volt szives a d o m á n y o z n i a helybeli 
róm katholikus hitközség p lébánia alapja 
j avára . Ezért a nemes a d o m á n y é r t ez 
uton mond há lás köszönetet a komáromi 
romai katholikus hi tközség e lnöksége . 

Lemond a zsupán A legutóbbi napok 
politikai e seménye i áldozatot is követelnek ott a 
túlsó íélen. Mint hírlik, dí, Folkmann István 
:omaromi z supán benyújtotta állásáról való 
l emondásá t s mint környeze te beszeli, Érsek
újváron fog ügyvédi irodát nyitni 

/>/'. Szijj Ferenc* megszállot t város
részünk polgármes tere , Micsura tel jhatalmú 
miniszter részéről ért minden kritikán aluli 
ildomtalan k j ' dö t t s ég - íogac t a t á s miatt le akar: 
mondani a varos vezetői t ; sztségéről . A város 
tö rvényha tósága , politikai es társadalmi egye
sületei osz tá lykülönbség nélkül gyűléseikben 
foglaiiak aiiást e nallatlan tény felett, elitélve 
a „ te iha ta lmu" miniszter maga ta r t á sá t , a pol
gá rmes t e rnek a l e g m e s s z e b b m e n ő bizalmukat 
nyi lvání tva kérték, hogy térjen el lemondási 
e l h a t á r o l á s a szándéká tó l Az ért sérelem az 
egéss m a a y a r s á g bán ta lmazása , mely eiien a 
politikai és tá r sada :mi egyesületek, a törvény
ha tóság legeré iyesebben tiltakozott. - - Dr. Szijj 
Ferenc polgármes ter jelenleg szabadi ágát élvezi 
Vért-pusztai birtokán. Távol lé tében magyar sá 
gában és városszere te teoen méltó munka t á r s a , 
Geőbe! Karoly dr. városi t anácsos helyettesit!, 

A komáromi ff Hangya" fogyasz
tási é« értékesitS szövetkezet legut 
közgyűlésén terjesztette elő az igazgatóság, az 
évi forgalom és nyereségi e r e d m é n y zá r száma
dásá t Eszerint a 14, í 8 5 K ó l f.-t kitevő tiszta 
nyereségből 3261 K 40 f.-t a tar ta lékalapra , 
10^80 K át az üzletrészek 5 száza lékos osz
talékára , a f ennmaradó 584 K 21 f.-t pedig 
szintén a ta r ta léka lapra fordi'ja. Megválasztot ta 
a közgyűlés újra igazgatósági tagokká dr. Toóth 
Zsigmond, Meic ió L Károly, Gvőry Gergely, 
Marton Imre és Gravetz Ká lmán , felügyelő-
bizottsági tagokká dr. Réthy Lajos, Bónya 
S á n d o r és Schiffbeck Béla urakat Konkoly 
Thege Béla az igazgatóságban viselt elnöki 
t isztségéről lemondott és mint ér tesülünk, az 
igazgatóság az elnöki t isztségre Pungor Lajos 
urat választot ta meg, kinek személye , eddigi 
m ű k ö d é s e és t udása garancia arra. hogy a 
Szövetkezet h ivatását betöitve, tagjai javára 
e r e d m é n y e s e n fog működni . A közgyűlés által 
megál lapí tot t 5 százalék osztalék barmikor 
fölvehető a megfe.elő oszta lékszelvény e l lenében. 

Ismét momdonyszikra tfíz. F hó 
8 - á n szombaton Csém pusztahoz tartozó l o 
hoidas á rpa t áb l ában okozott tetemes kárt a 
vasút . MegyénkDen immár a harmadik tűzeset , 
midőn lábon álló jószágot a mozclonyszikra 
gyújt fel ( 

Uj magyar hetilap Szlov nszko-
ban. „ U j T o . í " c ímen július hó közepén Kultsár 
Miklós kassai ujságiró politikai, művésze t i , 
t á r sada lmi , kritikai es közgazdasági hetilapot 
indított. A lapnak Pozsonyban is lesz szer
kesz tősege 

iázoltéttan fal gam A Tűzoltók Orszá
gos Szöve t sége július 30.-tól augusztus 19 -ig 
terjedő időközben tartja X X I I I . o rszágos tanfo
lyamát , melyre felhívja a váruöok, megyék, 
községek érdekel tségei t . Különösen a tisztek 
k iképzése nagy közérdek, miért is jegyzők, 
tanítók és éret tségizet t egyéb foglalkozásuaknak 
a tanfolyamon vaió részvétele k ívána tosabb . 
A tanfolyamon részt venni óhajtók közöljék 
ebbeli s zándékuka t Budapest, Rákóczi ut 38. 
szám alatt a T O. Sz.-nál IU I ÍUS 2 5 - i g jelent
sék be 

A esehek letartóztatták az atyja 
temetésén. A Rudnay-féle hazaáru lás i pör 
egyik gyanúsítot t ja volt Katkin Győző honvéd
főhadnagy, aki annak idején Nyitrán teljesí
tett szolgalatot, s a közel múl tban mint szkv. 
leszerelt tiszt nálunk a Mészáros-féle gőzma
lomban gyakornokoskodott. Katkin ellen elfo
gató parancsot adtak ki , a főhadnagy azonban 
a le tar tóztatás elől Magyarországba menekül t 
Nemrég iben értesQit róla, hogy atyja Alsóhajón 
meghalt Azonnal útnak indult, hogy a teme
tésen résztvegyen A csendőrség azonban a 
t eme té sen le a r ó z t a t t a és a pozsonyi á l lam
ügyészség f o g " á / á b a szállította. 

A veszettség terjedése. Vármegyénk
ben, vá rosunkban és az egész ország területén 
az utóbbi időben a veszet tség annyira elterjedt, 
hogy a veszedelem tovább narapódzása komo
lyabb aggodalmakra ad okot. Dr Hutyra Ferenc, 
a budapesti Állatorvosi Főiskola igazgátója, 
a veszet tséq ter iedéséröi s az ellene t eendő 
óvintézkedésekről a következőket mondotta: 
Mar a vi lágháború alatt öltött nagyobb mére te 
ket a veszet tség. A veszedelem ter jedésének 
az voit az oka, hogy a háborús állapot miatt 
a közigazgatási hatóságok nem a lka lmazták 
kellő szigorral e baj ellen hozott óvó- é s el
fojtó in tézkedéseket és hogy a törvényhatósági 
rendeletek különféle ürügyek alatt a kutyák 
bizonyos kategóriáját megokclatlanu! men tes í 
tették az ebadó alól. Ma szintén igy állunk, 
azzai a külömbséggel , hogy ma háromszor 
anny; község van a hivatalos adatok szerint 
fertőzve, mmt az ország megcsonkí tása előtt. 
A budapesti Pas teur - in téze tben a beoltást kérő 
szerencsé t lenek s z á m a várat lanul 500 százalékai 
emelkedett. A v é d e k e z é s nem a védőol tások
ban, hanem a fertőzés e lhár í tásában áll. Hajtsák 
hát már végre a hatóságok az á l la tegészségü
gyi törvény rendelkezése i t . 

S Z I N H A Z. 
K o m a r o m , j ú l i u s 17 — 2 3 . 

A m e g l e p e t é s s z e r ű i g előállott hideg a 
nyári társulatot is beszorította a Társaskör 
. N a g y t e r m é b e " . Ilyenkor tűnik csak ki , hogy 
mennyire nem elégíti ki az igényeket ez a 
„nagy te remnek* csúfolt lakodalmas szoba az ő 

: zléstelen falusi struktúrájával és folytonosan 
illatozó csa tornarepedése ive l . Elégülten állapit
hatjuk meg azonban a sok s t i lustalanság köze
pette, hogy mind a közönség, mind pedig a szí
neszek egyforma igyekezettel teszik tul magu
kat az apróob mizériákon, amik a helykérdés
ből stb fakadnak s nem egy derűs , kellemes 
és meleg he.yzet pattant ki ilyformán, ami a 
közönség és szereplők viszonyát még közvet
lenebbé teszi Eddig egyébként mindenki elé
gedett Megtelik a terem — ami a direktornak 
meg a sz ínészeknek kedves, jól já t szanak 
a színészek és igy a közönség lassan hozzá
szokik a sz inházba járáshoz Egy elégedet len 
embert fedeztem csak fel eddigelé — jelen 
sorok szerény íróját, kinek a direktor az ígért 
patyajegyét még mindig nem szállítja. 

H é t f ő n a Rang és Mód ment, Szigeti
nek a régi magvar klasszikus sz inműirónak 
műve , ki még nem dolgozott technikai fogá
sokkal, hanem a régi becsü le tes eszközökkel , 
tömör je l lemzéssel és válasz tékos nyelvezettel. 
Simon Jenőt keli különösen a preciz együt tes
ből k iemelnünk Igen kedves volt Boronkay 
Ilonka, kit már szeretnénk egyszer egy nagyobb 
drámai szerepben is megtapsolni 

K e d d e n a L i m o n á d é ezredes csinált 
telt házat A „ M a r c s a - kedves melódiáját a 
közönség a színészekkel együit dúdolta. Keller 
István Gradensett herceg szerepeben e legáns , 
megnyerő je lenség volt. Kertész Mihály egész
séges humora sok derűs percet szerzett a há
lás közönségnek Először kellett volna eml í te 
nünk a műsor végén szereplő Szabadosné t , 
aki Kati cseléd sze repében az összes szereplők 
között a legjobbat nyújtotta. 

S z e r d á n a L i l i bárónő — Martos — 
Huszka nagysikerű operettjét játszották sz íné
szeink Szabados direktornéval a c ímszerepben . 

C s ü t ö r t ö k ö n a „ S z e r e n c s e t á n c - — 
a Budapesten oly gyorsan megbukott banál i s 
bécsi operett került színre. Csupa lehetetlen 
helyzet, lehetetlenebb szerepek, üres muzsika, 
melynek műsoron maradásá t csak a színészek 
önfeláldozó igyekezete biztosíthatja. A szerep
lők lelkes já tékukkal igyekeztek megmenteni 
az estet. 

P é n t e k e n a „Nincs -e elvámolni va-
lója k ? a franca vigjátékirodalom egyik leg
m a r a d a n d ó b b a lkotása került e lőadásra A da
rabban a gall sze l lemesség a helyzetek fejte-
tőreál l i tásával , a helyzet komikum sikeres k i 
haszná lásáva l utolérhetet lent teremtett Boron-
kay Ilonkát a főszereplőt és Ováry Rózsit a 
jeles komikát , a férfiak közül pedig Füredit é* 
Szabadost kell különösen k iemelnünk 
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S z o m b a t o n a . .Varázsker ingc" , a du-
naparti metropolis h í r e s zer.eszerzőiér.eK. 
Straussnak örökéletű operettje került sz:nre 
H e l é n a s z e r e p é b e n Ungváry Mária jeleskedett. 
Guszti hadnagyot Keüer István adta A behí
zelgő va lce rmelód iák — megannyi régi-régi 
keliemes emlék az áldott békeévekből — lel
kes tapsokra ragad ta t ták a megjelent há lás 
közönsége t . 

V a s á r n a p este a „Túl a Nagy Krivá-
non* operettel próbálkoztak meg jobb sorsra 
é r d e m e s sz ínészeink. A sület len, gyenge dara
bon minden igyekezetük megbukott. Révész 
szerepe az egyetlen elfogadható a darabban, 
ki p o m p á s k a o i n e t a l a k i t á s á / a ! mentette, ami 
m é g m e n t h e t ő volt. 

T a t a . 

A s z o m b a t o n szinre került .Szuia-
mi th u -ban , valamint a v a s á r n a p i „A falu 
r o s s z á é b a n és a h é t f ő i „Buzavi rác^-bar . 
S z é c s k a y t á r su . a t ának sz ínésze; olyant produ
kál tak ami díszére válik egy nagyvárosi szín
h á z n a k is. Lehet, hegy jobban is voltak dis-
poná .va a szereplők, de amit Lándori Mária. 
Grafics Györgyike. S z a b ó Hontenzia. Sz. Cza^ó 
Mic i . S u g á r József és Mihály, Jáky Dezs5. 
Ká»,ay Károly e három darabban mutattar. 
az igazi művésze t v o l t Szulam¡1 sszes sze
replő .nek ki tűnő já tékán kivül e. kell Ismerni 
az e g y é b k é n : Is ötletes színpadi r endezés eze-
setben való különös sikerültét . 

Há l á s szerepe volt J ákynak . A fa!j . -TSZ-
s z á " - b a n , Kál laynak a . Búzav i rág * -ban, hova 
Kincses Kramer László neve nagyszámú kö
zönsége t vonzott. 

V a s á r n a p dé lu tán . Gül Babá- t ismétel ték 
meg a sokoldalú művészi tudássa l rendelkező 
S z é c s k a y direktorral a c ímsze repben . A . K é k 
mazur" k e d d i e lőadásá t Lándory . Grafics. a 
ket S u g á r és Jáky Dezső tették é lveze tessé 
S z e r d á n „Az ezred apja" m e s e s z ö v é s e töb
bet sejtetett, mint l ényegében mutatott A 
szerző ezen intencióját hűen vitte színre Sz. 
Czakó Mici k:tünő já tékáva l , Graffics, Jaki. 
S y g á r József. Kállay es Kerényí . 

„A kis grízét!" c s ü t ö r t ö k i e lőadása 
Ismét alkalmat adott az előbb:e<<nek, hogy bár 
e iéggé csekély s z á m ú , ce anná l há lá sabb kö
z ö n s é g ü k n e k egy kellemes este: szerezzenek. 

Esztét ika szempontból nem helyénvaló 
é s üzle4i szempontbó l sem tart;uk :é l sze rünek 
a p é n t e k i „ C s o d a g y e r m e k " - h e z hasontó tár
gyú t é m á k sz inrehozata iá t . Nem tévesz tendő 
szem elől, hogy főként a magyar színezet hi
v a t á s a a műé vezet nyújtás me let! a nemzet
neve lés is. Inkább ez utóbbit kul t ivál juk! Játé
k á b a n azonban kitűnő vo l t : Jáky, S u g á r J , 
Lándory és K. Dezsőfi Terus 

A jövő hét egy részét a ta tatóvárosi szár
m a z á s ú sz ínészek vendégsze rep l é se tőit. ma;d 
k i . Dávid Mihály, Kincses Kramer László és 
Forgács Jenő szerepelnek a szerdai kabaré 
e lőadáson . V a a á r n a p délután megismét l ik a 
Szulamithot, este pedig a Kis kadettot. Hétfőn 
a Gazdag lány, kedden A postás Hu és huga 
járja. Sze rdán 30" ' o -os he lyá remelésse l a már 
emiitett k a b a r é . C s ü t ö r t ö k ö n : János vitéz P é n 
tek elé várakozássa l tekintünk, mert Dávid és 
Kramer j á t szanak a Dolovai nábob lányá-ban . 
Szombaton : Mágnás Miska. 

S P O 

R o v a t v e z e t ő : SZABG A N D O R . 

A kutttt&Mtniniszier mdontánya* 
G r ó f K l é b e i s b e r i í ku l tu szmin i sz t e r a l á í r á 
s á v a l v á m t l a n u t a l v á n y é r k e z e t t a Í M O M -

S p o r t e g y e s ü l e t h e z . A ku l tuszmin i sz t e r ur 
u g y a n i s 2 0 0 . 0 0 0 k o r o n á t a d o m á n y o z ó t ! 
e g y e s ü l e t ü n k p á l y a é p í t é s i c é l j a i r a . A z 
a n y a g y i z a v a r o k k a l k ü z d ő , de le lkesen 
m ű k ö d ő e g \ e s ü l e t ü n k b e n osz ta t lan I M g ) 
ö r ö m ö t keltel t a ha t a lmas a d o m á n y . A 
k l u b p é n t e k e n ö s a z e h i v o t l v á l a s z t m á n y a 
fog la lkozo t t az ö s s z e g h o v a f o r d i t á s á v a l s 
e l h a t á r o z t a , hogy m i n d e n e k e l ő t t a sport
t e l e p b e k e r í t é s é i v i sz i k e r e s z t ü l . 

Ohi hoy mérkfaé** Sportegyest] 
l ü n k v e z e t ő s é g e m a v a s á r n a p a m u i t k o r -

ról e l m a r a d t O l d b o y m é r k ő z é s t aka r j a 
n y é l b e ü t n i . A z ö r e g e k az e l m u l l h é t e n 
k o m o l y a n t r e n í r o z t a k és e r ő s e n l o g a d k o z -
tak. hogy v a s á r n a p f e l t é t l e n ü l megje len
nek a m é r k ő z é s r e . 

A11 f/u * fé rosunk > / tort in A meg
s z á l l o t t K o m á r o m m u l t v a s á r n a p rendezte 
m e g az O l d b o y if júsági c sapa tok 
m é r k ő z é s é t , me lye t a z I f jú ság iak 1:1 a r á n y 
ban nyer tek m e g A m é r k ő z é s e lő t t a 
K F C . h á z i a t l é t i k a i versenyt tartott, m e l y e n 
a K F C . á l l r o u n d a t l é t á j a Sz tan isz lay h á 
r o m d i j a t nyert , a s u l y d o b á s b a n 10.80 m . 
a m a g a s u g r á s b a n 1.63 es a d i szkosz 
v e t é s b e n 3 1 , 35 m.-es e r e d m é n y t é r v e e l . 

K i a d á s é r t a s z e r k e s z t ő f e l e l ő s . 

H i r d e t é s e k , 

Z . Ó 2 
p o l i t i k a i nap i . ap 

A k e r e s z t é n y m a g y a r s á g l ap ja . 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

E l e g á n s k i v i t e l b e n , t a r t ó s , s z é p 

c pok. cs izmák és a s z a k m á b a vágó m u n k á k a 

; 1 , ; ' a : 1 H e g e d ő s K á r o l y 

c i p é s z - é s f e l s ö r é s z - k e s z i t ö m ű h e l y é b e n 
K o m a r o m u j va ros . G y a r - u t c a 2 3 . s z á m 
a la t t Készülne 4—13 

F é n y k é p n a g y í t á s o k a t 
. n ye r s en k i d o l g o z v a ? 4 óra a l a t t s z i l l i t u n k . 

Ár j egyzéke i m i n d e n k i n e k i n g y e n küldünk 
K é p v i s e l ő k e t mindenütt felveszünk 

f**̂  A ET A ET I épnagyitó muintézet 

Kitüntetve Pá - i s . L o n d o n és Brüsszeli kiállításon. 
Magyarország legmcgbl-rnvóbb céqe. Ne r ende l j en 
o l y a n csaló ügynöktől, a k i Önnek képet i ngyen iu r. 

Fölíimívesek1 Kisgazdák! 
11 é 1 k ü 1»ö z I i e i e 11 e n l a p j a 

a z 

• A K Á Z D A 
p o l i t i k a i n a p i l a p 

B é r c s e p l é s t 

8 lóerős !_;őzcséplőgépgarni-
turávíil a l e g j u t é n y o s a b b a n 

v á l l a l : 

R é g e n s b u r g e r A n t a i F i a 

g é p m ű h e l y e 

A C S . 

Szent ón divatosan, e legánsan ö l tözködni? 

/ Akkor ffc.es'.eges, hogy a szomszéd váró- ú 
/ sokban rendelje ruháit . 
^ mert ezt K o m á r o m b a n is megkaphatja | | 

*/ u r i s z a b ó é s egyenruha k é s z í t ő n é l 
' / GYÁR-UTCA 38 . s z á m , 
^ hol á l landóan speciál is modern szabásza t ^ 
^ s a legújabb divat után, a legkomplikál tabb / 
/ igényeit e s z a k m á b a n biztosítva találja. / 
^ J u t á n y o s á r a k ! P o n t o s k i s z o l g á l á s ! ^ 

f/s Ósz i - t avasz i szövetekben nagy vá lasz ték , i 

J K é s z í t e k k ö n n y ű é s v í z h a t l a n | 

i c e m e n t t e t ő f e d ő c s e r e p e t I 

Kisapatini alakra. Nagyoub megren- ^ 
de iéseket időre teljesítik. — K o m á r o m , * 

I O r s z á g ú t 6 3 . s z á m . P 

J N É M E T H L A J O S t e t ő f e d ő k é s z í t ő . J 
1 4-lS_P 

Halló! 
^ üvegesek , festők, és mázolok forduljanak V 
/ . bizalommal n**~UAl%. n festék és / 

A s z t a l o s o k , ^ 

B o r b é l y G . üveg sto. ^ 
/ ke reskedőhöz hol ju tányosán szerezhetik / 
y i •>»• .» . r/ ' I * 11 »̂~»-> B y be kellékeiket . K o m á r o m . !gmándi -u : 23. '/ 

Háztar tás i cikkek, fűszeráruk, kon] 
hakerti és gazdasáqi ve tőmagvak , 
vasá ruk , mezőgazdaság ; g é p e * stb 
a legolcsóbb napiárban kaphatók a 

H a n g y á b a n , 
K o m a r o m . I g m á n d i u t 13. sz . 

2—13 y>* 

4 > 

• 
o 
o 

S I R C Z J Á N O S 

é p ü l e t - é s d i s z m i i b á d o g o s 
K o m á r o m . P iac - t é r (Kellner-féle ház.) 

Váiial : m i n d e n n e m ű épü le t -bádegos , 
vízvezeték- és légszasz-szereiés : mun
kaiatokat és javí tásokat . Rak tá ron tar: 
: : . . ndennemü háztar tar tas i c.kkeket és 
z o m á n c e d é n y e k e : P e r m e t e z ő k . 

é n k é n e v e z ő k l e g s z a k s z e r ű b b 
j a v í t á s a . % 

• 

i . 

• 
• 
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m 
LTl 

Ül 
í-

„ R E K O R D " 
f é n y k é p é s z e t i m ű t e r e m 

Komáromujvá ros , igmánd i -u t 12. 

Gyermekíe lvé te lek speciál is művé 
szettel. :: Fenyképnagy i t á s szakszerű 
kezelésse l :: Igazolványhoz fény
képek olcsón és ju tányosán készül
nek :: Felvételek bármily borús 
időben eszközöltetnek. u KI. 
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I l i 
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